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Quick Start Guide

Register your product and get support at

www.philips.com/support



EN  Before using your product, read all accompanying safety information

CN fEAFRE, BRIEEMNAEREER

CS Pred pouzitim produktu si prectéte doprovodné bezpecénostni informace

DA Lzs alle medfalgende sikkerhedsoplysninger, inden du tager produktet i brug

DE Lesen Sie vorVerwendung dieses Produkts alle begleitenden
Sicherheitsinformationen

EL [pw xpnoidoromoeTe To Tpoidy, S1aPacTe OAEG TIG TIAPEXOUEVEG
mAnpodopieg achpaelag

ES Antes de usar el producto, lea toda la informacién de seguridad adjunta

Fl  Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kayttoa

FR  Avant d'utiliser votre produit, lisez l'intégralité des consignes de sécurité jointes

HU A termék haszndlata el6tt alaposan olvassa el a mellékelt biztonsdgi tudnivaldkat

IT  Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla
sicurezza

NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle bijbehorende
veiligheidsinformatie

NO Les all vedlagt sikkerhetsinformasjon fer du bruker produktet

PL  Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa

PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informagdes de seguranca que o
acompanham

RO Inainte de a utiliza acest produs, cititi toate informatiile de siguranta care 1l
nsotesc

SK  Pred pouzitim produktu si precitajte vietky sprievodné bezpe¢nostné
informdcie maklumat keselamatan yang disertakan

SV Innan du anvinder produkten ska du ldsa all tillhérande sakerhetsinformation

TR Uriintiniizii kullanmadan 6nce ilgili tiim givenlik bilgilerini okuyun

RU Mepea, 1crnoab3oBaHieM yCTPOCTBa 03HaKOMBTECh CO BCEMM NPUAAraeMbIMi
VHCTPYKUMAMM MO 6€30MacHOCTM

UK [epea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO MPOUMTANTE YCiO iHGOPMALLIO 3 TEXHIKM
6e3nex, Lo AOAAETLCA

KK  SHimai naitaanaHbactaq bypbiH, 6apAbiK KOChIMLLA KayiMCI3AIK aknapaTbiH
OKbIHbI3

AR Galiad) Ll cila slaa guea |1 ¢ ol palall il plasal Jd

MS  Sebelum menggunakan Produk anda, baca semua maklumat

keselamatan yang dilampirkan
ID  Sebelum menggunakan produk, baca semua informasi petunjuk keamanan
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Quick start guide

for China for Europe for US/Canada

for Asia

TAPB603 /93 TAPB603 /10 TAPB603 / 37

TAPB603 / 98

* Power cord quantity and plug type vary by regions.
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EN  Position the SoundBar/ Wall mount the SoundBar
(optional)
CN  ZEM/EESME (i) 2-3mm/0.
CS  Umisténf zafizenf SoundBar / Montdz zarizeni
SoundBar na sténu (volitelné)
DA Placer din SoundBar / Monter din SoundBar pa
vaeggen (valgfrit)
DE Positionieren des SoundBars / Wandmontage des .
SoundBars (optional . ”
EL Tonoeémo(n 50u So)undBar/ Emroixia s 10cm/4
ToroBéTnoar Tou SoundBar (TipoalpeTika) K
ES Colocacién del SoundBar / Montaje en pared del
SoundBar (opcional)
Fl  SoundBarin sijoittaminen / SoundBarin
kiinnittdminen seinddn (valinnainen) 1m/3ft ‘l
FR  Placer la barre de son / Fixer la barre de son sur !
un mur (facultatif) )
HU A SoundBar elhelyezése / A SoundBar fal V ! Il
rogzitése (opcionalis) \I \ ][
IT  Posizionamento della SoundBar / Montaggio a v
parete della SoundBar (opzionale) Subwoofer \
NL De SoundBar plaatsen / De SoundBar aan de Frequency band/Output power\
wand bevestigen (optioneel) \
NO Plasser SoundBar / Monter SoundBar pa veggen < 3dBm \
(valgfritt) \
PL  Ustawanie zestawu SoundBar / Montaz nascienny \
zestawu SoundBar (opcjonalnie) \
PT Posicionar o SoundBar / Montar o SoundBar na \
parede (opcional) \
RO Pozitionare SoundBar / Montare pe perete \
SoundBar (optional) e
SK  Umiestnite zariadenie SoundBar / Upevnite \
zariadenie SoundBar na stenu (volitelné)
SV Placera SoundBar /Vaggmontera SoundBar (valfritt)
TR SoundBar'i yerlestirin / SoundBar'i duvara monte
edin (istege bagl) [
RU  Pasmeluerme 38yxoBoi narean SoundBar / \
HacTeHHbI MOHTaX 3BykOBOW NaHeAn SoundBar
(AOMOAHMTEABHO)
UK PosTawysanHs cuctemn SoundBar / HacTiHHe
KpinAeHHa cucTemn SoundBar (AoaaTkoBo)
KK SoundBar »yiteciH opHanacTeipy / SoundBar
yheciH Kabblprara OpHaTy (KoCbiMia)
AR (M) Jand) e A peall L sl (3l /A sl Aol gy o8
Suggested wall mounting height
MS Menetapkan kedudukan Bar Bunyi/
Lekapkan Bar Bunyi ke dinding (pilihan) You are suggested to install the TV first before wall mounting the soundbar.
ID  Posisikan SoundBar/Pasang SoundBar di tembok With aTV preinstalled, wall mount the soundbar 50mm/2.0" in distance from the bottom of the TV.

(opsional)

If you wall mount the soundbar first, Drill 2 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in the wall. The distance
between the holes should be 840mm/33.5".
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



